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HESIODE. .
‘LES TRAVAUX ET LES JOURS.

SOMMAIRE ET ANALYSE CRITIQUE,

Le poéme des Travaux et des Jours se divise assecz
paturellement en trois parties: la premidre contient des
préceptes généraux de morale: la- deuxit¢me, des pré-
ceptes sur 'agriculture ; sur Péconomie domestique, sur
1a navigation , enfin sur quelques points de morale pra-
tique ; la troisiéme, des préceptes sur l'emploi partieulier
de cheque journée. - o v

-Cet ouvrage a tout 'air 'un manuel de chef de famille.
Hésiode 'adresse b son frére Persés, 4 qui il donne d'utiles
conseils pour se venger des lorls que ce frére avait envers
lui. ) |

Le poéme des Travaux et desJours nous offre”du plus
baut degré Pintérét qui manque d’ordinaire sux poeémes
didaetiques , celui d'éire utile. Ce n’est pourtant pas cet
intérét qui nous altache encore 3 ce poédte; cest au choix
d’un sujet également intéressant pour tous les hommes,
et non a des préceples, anjourd’hui incomplets , qu'i! faut
attribuer le plaisir que 1'on éprouve 'k la lecture d’Hésinde.
Mais, quoique son ouvragp n’ait peirt perda tout son ‘prix &
nos yeux ,'il n’en est pas moink vrai qu'a Pépoque ot il fire
composé , il avait un charme de plus,- perdu pont noiis,
et un intérét plus solide , wne- auwtorité ‘plus imposante.

Chez les Romains, comme ohes nous , la poésie était en-
tidrement isolée des institutions publiques; efle n*tiit
gu'un amusement privé.-Daus la Gréee, au contraire, elle
élait et fut toujours und institution tour 2 tour politique et
religiense : elle était charyée de louer les bienfails des
dieux, et d’animer le courage dessoldats. A'{'époqne d’Ho-
méve et d’Hésiode, -elle était destinée surtout a insttuire ;

Hésiode , les Travaux , grec. !
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3 HESIODE.

unique dépositaire des connaissances humaines, c'est elle
qui conservait la généalogic des familles, les arts , la na-
vigation , Fagriculture , I'astronomie; c’était a la fois une .
source d’instruction et de plaisir.

D'un aulre cdté, les poémes didactiques n'étant alors
que des recueils de connaissances diverses, il s'ensuit
qu'ils étaient condamnés au manque d’unité. On en trouve
cependant dans le poéme d'Hésiode. Elle est, non pas
dans le sujet lui-méme , puisqu il traite de l’agucullure '
«de la navigation , de la morale, etc. , mais dans le but de
I'ouvrage , dans l’nmpl ession qu'il devait produire. Or le
but d'Hésiode est un. Il se propose de former, d'instruire
Lhomme de son temps. Son poéme est, comme nous l'a-
vaons dit, le manuel du chef de famille. Or le chef de fa-
mille avait besoin , 2 cette époque , de toutes les coonais-
sances éparses dans ce poéme. La sociélé n’en élait pas
encore a ce degré de civilisation od un. homme se voue a

une profession spéciale, et renonce volontairement i toutes
les copnaissances qu'exigent des profcssions différentes.

L'homme de ce temps étail homme d’abord, puis citoyen,
quelquefois juge., souvent guersier , pérede famille, agri-
culteyr ; navigateur; enfin chaque homme était tout, et
un poéme, tel que celui d’Hésiode , devait Lout renfermer.
Ainsi, dans Vintention du poéte, il y avait une unité qui
est d'ailleurs assez visible.

Le titre, o cetle unité se retrouve, est parfailement
choisi ; car Hésiode fait d'abord {’éloge dutravail; il décrit
ensuite lesdifférens travaux auxquels on doit selivrer, et i
termine par dire quels sont lemd:ﬂ'erens {ravaux propres
anx.différens jours.

On peut reprocher & Hésiode de wavoir pas fait sentiv

gssew, dans les détails , l'erdre qu'il a si hien mis dans I'en-

semble. Ses.transitions sout :en général brusques et sans
art. Quant & I'exécution , Hésiote était:dans la nécessité
de toujours décrire. Son peéme est donc plein d'images, et
le plus souvent d’images fort belles. Dans la partie mo-
rale , toul est animé ; les vices, les verlus sont revétus de
formes visibles a la pensée : les épisedes sont en géunéral




1.LES TRAVAUX ET ILES JOURS. >

- hien placc-, quoique souveot mal liés par les mols avec
ce qui p:écede et sous ce rapport il est bien loin de res-
sembler i \ugnle qui prépare daus chacun de ses chants
des repos & Vesprit , el qui. ménage Jes gradalions avec
un art iafini. Le slyle d’'Hésiode est absolament celu;
d’Homére , mais moins vif, moins animé. Il n’avait pas
de héros & metlre en scéne ;. mais il est naif et simple

.comme le chantve d’Achille. On peut remarquer encore
la douceur el 'harmonie de ses vers.

L'ouvrage d’'Heésiode sl donc un ouvrage remarquable ;
on y trouve un inlérét qui-manque & nos poémes didac-
tiques modernes , de 'unité,, une agréable profusion d'i-
mages , des épisodes naturels, et enfin le style d'Homeére,
On y voit surtout que le poéte est au-dessus de son ou-
vrage , quelque mérite que nous y trouvions. Respecté de
toute P'antiquité, Pauteur des Travaux et des Jours a été
peu ménagé par les modernes. La Harpe semble lui con-
sacrer & regret quelques ligues qui ne peuvent le faire con-
naitre, et Delille en parle de maniére 4 falre croire qu'il
‘ne l'a pas lu. :

Rollin pense que le poéme d’Hésiode a servi de modéle
a Vtrg:le pour composer ses Georglques comme il le 1é-
_oigne par ce veis : :

" Ascreéumgque cano romana per oppida carmen.

- Mais. il est plus raisonnable de creire qu’il lui en a donné
senlement la premiére idée , et que le vers cité ne doit étre
regardé que comme un hommage rendu par'le podte latin
4 l'autenr d’un des monumens les plus recommandables de
la poésie grecque. Hésiode en effet ne parle que superfi-
«iellement et en peu de mots de Ja culture des terres; il
_est partout mocaliste plus gue cultivateur ; Virgile, au con-
traire, est toul i Ia fois laboureur, vigneron, herboriste ,
berger , poéte- et philosophe. Du resle , on trouvera dans
Jes,notes les vers ou le poete latin a'le 'plus particuliére-
ment imité le poéte grec. .

Tous les enfans de la Gréce apprenaient par ceeur Hé-
siode , dont Iautoril¢ était si grande, que 'on citait vulgai-
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rement ses vers comme des axiomes et des oracles. Il est
plein de grices et d’ornemens , et on lui accorde générale-
ment, dit Quintilien, la palme dans ce style aimable et
fleuri, qui distingue le geure sublime du genre simple:
Datur ei palma in mediocri dicendi genere. . Isocrate , qui
se compaissait si bien en élégance, est rempli d'admira.
tion pour le style d’Hésiode ; mais il lui trouve encove des
choses bien plus précicuses que I'élégance , et nul ancien,
selon lui, n’a transmis & {a postérité de si beanx conseils
sur les meeurs et sur la vie civile. On ne pourra qu'étre de
Yavis d'Isocrate, aprés aveir lu les Travaux d'Hésiode, dont
Boileau a dit : -

Hésiode a son tanr, par d’utiles legans,

Des champs trop paresseux vint hiter les moissons,
e o o « o Dans sg8 ecrits fa sagesse iracoe
Fut, A Paide des vers, aux mortels annomee,

Et partout des esprits ses préceptes vainqueurs ,
Introduits par Poreille , entrérent dans les ceurs,

Hésiode nous a donné quelques détails sur sa patrie et
ses parens (v. 6253-632). Son pére était de Cumes, ville
d'Ealie. Pour lui, il parait étre natif, commé Persés son
fiére , d’Ascrée , bourgade de la Béolig, non loin de 'Hé-
licon. On ne sait rien sur I'époque de sa naissance. Seule-
wnent {v. 172), it dit qu "if véeut dans '3 age qui suivit le
siége de Trole; mais. conune il ne détermine pomtleapace
de temps venferiné dans un &ge, cét endroil ne jeite au-
cune ]qmiéle sur }a question. L’Opinion générale le fait
ualtre de gho & gpoavant J..C., a peu pnés dans, le meme
tewnps qu'Homere. ) =

A la moit du pére d' Hesuodc le ]euna Persés , ayam
gagné les arvhitres par - des présens, ebtint vne part’ plus
forte que.celle de son frére, dans lé partage de la suoces-
sion commure ;.. mais , ayant dissipé une grande partiv de
son p@lrimoine y 1l fut obligé de recourir 4 ia générosité
d'Hésiode, deveru prétre des Muses sur le mont Hélicon,
et il en lut sovlagé. SR At
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’
CHANT PREMIER.

Héstode , dans Utnvocation , s’adresse & Jupiter , maitre tout-
puissant des dicux e; des hommes ; puis, s'adressant a son
frére, il montre qu'on peut s'enrichir de deux maniéres, par
le travail ou par Minjustice ; Pun est utile aux hommes et les
unit entr’eux ; Pautre est la source des guerres et des que~
relles. Ensuite, pour nous prouver qu ’on ne doit faire aucun
cas dé Dinjustice, il nous représente Jupiter, irrité de la
ruse de Promethée, versant les maux sur la terre. Clest d
ce sujet qu’it raconte la fable charmante de Pandore. Puis,
tout-&-coup , il commence Plistoire des cing dges du monde,
et fait voir comment les mortels_furent ﬁ)rces de recourir
au travail. Aprés avoir passé en revue les cing dges , ik se
plaint de n’étre pas né aprés les temps qu'il vient de décrire,
ou de n'étre point desccndu dans le royauine de Pluton
avant la derniére génération, dge de fer pendant lequel
Lhomme est condamné nuit et jour ¢ de durs travaux ; mais
enfinil faut travailler ; car y malgreé la peine qu’exige le tra-
vail 4 c’est encore le plus doux de nos maux. Enfin le fond
de cette partie est U'éloge du travail, Il oppose les fruits
heureux du travail aux suites funestes de P’oisiveté, et ter-
mine par des préceptes généraux de morale qui sont d’une
grande sagesse. (v, 1—375.)
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morale encore plus qu’h Pagriculture, est dédié au seul Jupiter,
et son exorde, quoique beaucoup moins riche que celui dn
chantre des Georglques, a quelgue chose de plus grave et de
plus solennel. -
1 Horace, ode 28, liv. I, dit de Jupiter:
' o oo Valet ima summis

Mutare , et insigna atteauat deus.,
Oébscura promens.

et de Ja Fortune ( Ode XXIX, Liv.-I. }-

O diva, gratum qua rcgis Antium ,

Preescns vel imo tollere de gradu
Mortale corpus 5 vel superbos
Vertere funeribus trivmphos,

2 T prr. Voyez le sommaires
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1 qurv wy $70pstq. Yoyez la fin du sommaive.

2 OUd¥ iouoty Sow wNéoy Fuiou mavrds. Ils ne savent pas que
( pour moi ) la moitié est plus grande que le tout ( pour eux).

3 Kpupevres. Le fond de cette idée a été imité par Virgile:

.« « o o 0. o Pater ipse colendi
Haud facilem esse viam voluit ; primusque per artem -
Movit agros , curis aguens mortalia corda,
Nec torpere gravi.passus sua regna veterno
Geonra. Liv, I,
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Hapeevmnq %2). 0V el’ao., émfparoy’ adrap AQrwu
"Epyx didsonépevar, nodvdaidaloy ictov Upalvery*:

1 Ywip xamvote Poyes la notedu vers 621,

2 Mgeunfevs. Prométhée , fils de Japet , avait formé un homme
du limon de la terre. Minerve, frappée de la beaulé de cet ou-
vrage , offrit & Partiste de contr!bner & sa perfection. Prométhée
lui 1epond|t, que , pour mieux y réussir, il devait voir par lui-
méme les végions célestes. La déesse le ravit au ciel, ol tous les
corps lui parurent animés d'un feu vivifiant, Pensant que ce fen -
produirait le méme effet sur son ouvrage , Prométhée congut le
projet de le dérober, et il exécuta.

3 "Ev xoiin vzrﬂmu, dans le creux d’ane férule.—Clest une
plante hante de cing A six piels, et remplie d’une moelle que le
feu comsume lentement jusqu’an bout. Cette plante est trés
connue des matelots, et leur a souvent servi pour transporter du
{eu d’une ile dans une autre.
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1 "Agyecpsyny, le meurtrier d’Argus. Cétait le gardien d'lo
amante de Jupiter. Mereureyy a la pricre de Jupiter, tira de sa
flute des sons si assoupissans 4 que le surveillant aux cent yeux
s’endormit, ce qui permit au dieu de lui couper la téte,

2 'Extpnbie. —Epiméthée était le frére de Prométhée.—Selon
une autre tradition, Pandore fat envoyée & Proméihée, qui, soup-
connant quelque piége, ne voulut recevoir ni Pandore ni sa boite,
qu’il renvoya l'une et I’autre a son frére. Celui-ci, charmé de Ia
beauté de cette femme, s’empressa de 1'épouser, ct, non moins cu-

ricux qu’épris, 1l ouv'gimprudemment la boite mystérieuse, etc.
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1 Mpiv péveee. movow, --Vi‘lgile (Géorg. liv. I), a substitna
3 1a fable de Pandore et & la peintare des maux, célle des arts
et des découvertes bumaines , enfans de la nécessité :

Ante Jovemn nulli subigebant arva coloni.

o o o« o« o o o o+ o IJpsaque tellus
Omnia lilerius , nullo poscente , ferebat.

T um varie venére artes : labor omnia vincit
Improbus , et duris urgens in rebus egestas.

a2 Voltaire a donné une imitation de cette fable, ¢cn chan-
geant cependant quelque chose aux premiers vers , et en se con-
formant aux idées rcgues depuis le poCte giec. Eile est générale-

ment ra;blf’-
5
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1 Xplotove... yévag, Piged’oron le rigne d’Asiyée. Il fleurit .
lorsque Jupiter eut rendu la couronne a Saturne , son pére. -

Aurea prima sata est cetas , que vindice nullo ,
Sponte sud , sine lege, fidem rectumque colebant.
= OYID. Met- 't '_o " &‘,-
2 QOvide, tdid,:
Mollia secure peragebant otia mentes.
3 Ovide, iid.:

Ipsa quoque immunis , rastroque intacla , nec ullis
- Saqucia vomeribus , per se dabat omnia tellus.

4 Apyvperv. — Llage d’arbent —-Saturne, redoutant dans sen
fils Pexemple gu’il avait donné lul-méme, oublia le bienfait
de Jupiter, Jupiter conspira contre lui, le vainquit et le
chassa du ciel, Le dieu détronése refugia dans Italie od rér
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‘Anhator p.eyac)u' o¢ ﬁm xal Yetpes darntor

'EE duwy éméouxoy Emi a‘rzeapom uéleaay,
* Totg é‘ v 7célxsrx pev TEuYEa xa)weo: 3¢ te olxot ,

Xale@® 0 elpydtovror pékag & olx Egxe oidnpoc. I’io

gnait Janus, qui ’associa au tréne. Leur régne commun fut ap-

pelé Page d’argent. Ovid. Métam. liv. I, v. 113.

Postquam , Saturno tenebrosa in 1'artara misso,
Sub Jove mundus erat ; subiit argentea proles,
Auro deterior, fulvo prctiosior are.

1 Xdaxerw. — L’age d’airain commenca lorsque Jupiter eut fait
1¢partage da monde. Ovid. idid. :
T ertia post tllas successit alenea proles ,
Sevior ingeniis, et ad horrida promptior arma
Nee scelerata tamen.
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" 1 Téraprov. ~ Enitre ’age d’airain et 1’dge de fer, Hésiode,
contre les Lraditions regues postérieurement, place les temps hé-
roiques , auxquels Virgile fait allusion , Eclog. 1V, v. 3;.

Pauca tamen suberunt prisce vestigia fivudis
Qua tentare T hetim ratibus , quee cingere muris
Oppida, quee jubeant telluri infindere sulcos.

Alter erit tum Tiphys , et altera que vehat Argo
Delectos Heroas ; erunt etiam altera bella,

Atque iterim.ad T'rojam magnus mittesur Achilles.

2 ’Ep intanvley ©4n y Kadunids yuin~~Thibes,dont la cita-
delle fut batie vers ’an 1572 avant J.C., par le phénicien Cadmus,
avait sept portes, auprés desquelles périrent , & l'exception d’A-

draste, les sept chefs, dans la guerre de Polymce contre Etéocle,
vers ’an 1313. : .

3 & Tpotnv. —La guerre de Troie commencée ’an 1280 avant
J. C., finit ’an 1250 par la prise et 1a ruine de cette ville,
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Syéthiot , 0dde ek Smy elddregt 00OE pév olye 185
FﬁpaVTecaz tonslow and Jpemtvipia Jotey ,
Xewodixar frepog 9 Evépov méduy eEaRaraE&z.

OL0¢ Tig eddprov ,(acpu; ¥oaerar , olite duzalov ,

1 "Ey pwcxaipm‘ wisctae 2. @, ). = Ce sont les iles Fortunées
( partie des iles'Canaries), ainsi nommées de leur sol fertile et de
l'air pur qu’on-y respire. Les Anciensy avaient placé les Champs-
Elysées ( v. ma Mythologie, § 252). .

2 Ead‘dptcp — Selon une autre tradition, plus suivie, Vige
de fer naquit aprés que tous les maux se furent échappés de Ia
boite de Pandore. — Pour ce qui concerne Hésiode, voyez le
sommaire. — Ovide. ( Métam, , liv. I, fab. 4.)

De duro est ultima ferro.
Protinus irrumpit vene pejoris in avuin
Omne ncfas. N
3 Ovide, 1bid. :
. Non hospes b hospite tutus ;
. Non socer & genero ;_fratrum quogue gratia rara est.
Filius ante diem patrios inquirit in annos.
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e .
1 Al 87 &y yepai, 2. 1o A — Ovid. ibid. :
' v v« « Fugére pudor ,verumque fidesque ;
In quorum subiére locum fraudesque doligue ,
Insidi®que et vis et amor sceleratus habendi.

"o Aldog xai Néutotg. — Ovid. ibid. :

Victa jacet pietas , et virgo caede madentes ,
Ultima ccelestum , terras Astrea reliquit.

3 Cette fable du Rossignol et de I’Epervier est pleine de sens
et P’¢légance. Le Rossign 1 2¢prime ici lessavans ot'les sapes.
. = * N v N {'
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I "Ofxo; , le serment est ici personnifié.
2 Téxrcuse... Horacea dit (Ode 1V, hv. 4) pour peindre le
si¢cle d’Auguste :

T utus bos etenim rura perambulat : .
Nutrit rura Ceres y almague Faustitas.
Pacatum volitant per mare navite :
Culpar: netuit, I‘zdcs.
Laudantur simili prole puerpcre.

~ Voyez encore V:rgnle, Eclogue 1V, v. 37-46, Horace, Epode X1,
Y. 41, Ovide, Métam. , iy, I, v. 8g9-112,
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t Aoipudy ép_oﬁ xel Aoepove — Regnard a dits
Et toi, sexe Lrompeur, plus & craindre sur terre,,.
Que le feu, que lafaim , que la peste et la guerpe.

2 "Q Lacidels. V:rglle {Eneid, 1. VI) ‘
Discite ]usunam moniti , et non temncre d:m Y

3 Afgneens La Fable dit que Thémis , sceur amée de Satutne,
ne vonlut point contracter de manage, mais que Jupiter la
forca de P’épouser, &t qu’il en eut trois filles’y, Dic# o la-Jus-
tice, Eunomie ou la Let at Iréné ou la Paig. Aniué a la droite
de Jupiter, la Justice préside aux conveutions humaines ct
veilled Jeur observation. Aussi la représente-t-on lenant une
épée d’une main, et de "antre une balance, |

L
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1 Ol% 7e modd& yiveroe , cOmMe on en voit tanmt d’exemples'
dans le monde. Hésiode fnt peut-.tle .l.ublon a la conduite de
Persés a son égard. '
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.CHANT SECOND.

Ce sont ici des préceptes partrcuher: sur Dagriculture. La poéte
énumére les travaux qui conviegnent & chaque saison de Lan-
née, et Pordre qui dirige ses instructions est celui méme
des saisons. Il les pareourt Pune aprés Dautre, et entrenéle
4 ses lecons d’économie rurale, des lecons de morale et dhy-
giéne ; mais le point sur lequel il insiste davantage , c'est le
travail; c’est lui qui préside d l'exécution des canseils qu’il
expose ; ¢’est lut qui en garantit les précieux effets ; cest lui
qui.donne la hardiesse d’adresser des voeux & Pluton et
Cérés. Iy ajoute des préceptes sur la navigation , qu'il dé-
taille assez longuement; il marque le temps o Uon doit
craindre les flots , et celui o Uon peut avec confiance lancer
son vaisseau & la mer. Ensuite viennent des lecons de mo-
rale pratique ; il indique Ddge oi il faut faire choix d’une
epome; il indigue la conduite qu’on doit tenir avec des
amis, avec des hotes , et termine par des préceptes de bien-
séance et.de religion, parmi lesquels on remarque des maxi-
mes puériles et superstitieuses. (v. 376—754.) '

| ITantisoN 2 'A‘r).ai?e:r-e’wv EMTELLOpUE YWY,

3
.

e r —

1 Epyov 5 an sp/'m 5 %o z. ). N'oubliez pas qu il faut a.ms
ocesse ajouter le travail au travail, ‘

2 TRniodorw "Axdaysséwy. — Les Pleiades, fille ’Atlas , furent
cbangées en € , parce que leur pére avait vounlu lire dans
le secret des cien¥. Leur consteliaiion se trouve dans la téte da
Taureau. Au mois de juin, elles paraissent le matin avant le
1ever du soleil, et c’est instant de la moisson. Au mois de no-
vembre 2 on les apercoit le matin descendre an-dessous de 1'«110-
rizon ; ¢’est le moment d-s semailles. Lecs Pléiades res-ent ca-
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Hrwaang allorp:ovg 0l%oVs , xatt undEy avvacm,

Q¢ xat vy én’ ep " pABeg eyw 0¢ Tot oux emaw"m,
039’ empterpnow. ‘Epydley, vime Hep' - 390
"Epya, té T " avflpwnoige Seol 3c=texpﬁoav'm y v
M mote, gbv. naidsgar yuvoux! te Jupdy dyebuy,
Z'f:revm ﬂaotov XATL 'ye:rova,, 0i O apslwo‘w. .
Atg péy yap rai pig Toya Tevkea: fiv 0 £t lvrmg .
Xpiiper ptv ov mpikers 3, ab § Erodgia TEAR dyopedTeis.

e

chées quarante jours et quarante nuits, & cause dp voisinagedu so-
leil qui parcourt pendant ce temps-lale Taureau etles Gémeaux,
c’est-i-dire le mois de mai et une partie de Juin. — Virg. Géog.
1. I, fixe pour ensemencer les champs de blé, le- ooucher de la
couronne d’Ariane et celai des Pléiades: . SN

'Ante tibi eoe Antlantides abscondantur, |
Gnosiaque ardentis decedat stella Coronas , ! o
+ Debita quam sulcis committas semina ququue '
Invite properes anni spem credere terree. '
" Multi anté occasum Maice coepére ; sed illos
" Eaxspectala seges vanis elusit aristis. |

) Tupvev,.onglpsis, % 7. A --Vlrgtle, Géorg. , lw. I.
Nudus ara, sere nudus ; hyems ignava colono.

2 T péraje. = Vulgo peraks.
3 Xpfue piv ob nprkg. — Xopux mpifan, faire affaire,
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Oud’ dvaba)isutvos ~peXérn O¥ tos Epyov opéXier.

Alei 0" dpBoleepyic avip drno meedaier. 406
"Hpog 87 Mhyed 't pévog 65éog BeAfoto

Kaiparoy if@.ipov, peromwotvov 6x8pi7avtos

Zrvag * epuafeviéog , peta Ot toémetan Ppoteog yotug

ﬂo?]év‘élaqpo"’:spog (n 7&9 ‘Eétt_"Z‘ssz?azo; ASTEQ hro

Baxioy Urieo neqalils wrpirpegdny dyvfipdmmy - - .

“Epyetavipdrioc , mheioy 3¢ 76 wwxtde Emavpel), .
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t "Huog &% diyse. — Heésiode veut qu’a la fin de 1’é6té ont se
pourvoie de tous les boia nécessaires pour la charrud et les au-
tres instrumens du labour, tels qu’un mortier avec un pilon
pour moudre le grain, um madrier pour écraser les ottes, et les
différentes pitces gpi compasent un chariot. On sent qu'alors le
bois était 'k celui qui se donnait la peine de le couper ;on allu-
mait donc ,_d_eo.' feux dang les foréts, lce_n_‘y faisait le travail du
charpentier et du forgeron y €t Pon ne rgven_ait a !a., majson que
pour réunir toutes les pidces. " o

2 Znvd; dpiabevénc, Jupiter, c’est-a-dive air étant plus fort.
— Comine en fatin , manat sub Jove frigido venator. { Hor. liv.
1,0de 1.) | SR
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"Olproy pev TPLROONY mp.vew » Irepoy de rp:mxvv s,
AEovai 9’ énranddry p.a).a yap vU TOL app.evov oUTeS
Ef 0¢ xev dntdmodry , dmé xai 6QUpay XE TAUOLO
Tpio--,-.i%p.ov 3 dduwy taip.vew 58xa5épm apdln.
o2}’ éme xa-mu) axéa’ pépety O¢ 'yuv.v dTay €0,
Eis olzov y xat’ dpog actn(.aevog , Nrot apoupow , h2r
I]pwwov 8¢ yap Pouaty apouu o) upPTAToG EGTLY
Ed7 av 'Abrvain: 6{1&)0; v EXusarte v Eac
 Fopgpoiaiy reddoag ﬂcoo'a:p'npsrat isTobont.

Aotz 0¢ S€ofar dpotpa § ﬂovncayevog XATZ 01ROV,

e—————— -

1 "Oduoy péq sy x- . X Virgile, Géorg. 1. 1, nomme ainsi
]Jes instrumens aratoires : le soc, la charrue, les chariots ,les
madriers , les herses, les‘raleaux les claies , les vans et les cor-
beilles: .

Dicendum et quee sint duris agrestibus arma ,
Queis sine nec potuére seri, nec surgere messes.
Vomis et inflexy primam grave robur aratri,
Tardaque LEleusine Matris volventia plaustra
T'ribulaque, traheeque, et iniquo pondere rastri,
Virgea preeterea celei, vilisque supellex

Arbutee crates y et mystica vannus lacchi.

2 'l‘p(m;xw, de trois coudées. La coudée vaiit environ un pied
et demi; trois coudées font donc quatre pieds et demi.

3 Tpiwonibapov dyy, une jante ( de roue ) de trois palmes. —
Le palme grec, nommé aussi palesta et doron, valait dcux pouces
et dix lignes. Trois palmes font denc i peu pres nenf pouces, —
Dix pales ( Ecxacéwpav ) font donc deux pieds quatre pouces et
dem:.

4 Qouk 8% Séobau dporpm. — Virgile, comme Heuode, recom-
mande de construire les charrues de plusieurs espéces de bois,
pour qu elles joignent la-légeéreté a la solidité.

Continud in silvis magnd vi flexa domatur

- Inburim , et curvi formam acoipit ulmus aratri.
Huic a stirpe pedes temo protenius in octo ;
Bince aures , duplici aptanwur dentalia dorso.
Ceeditur et tﬂm anteé jugo levis u[taquefu Jis
Stivaque , quee carrus a tergo torqueat 1mos ;
Et suspensa focis explorat robora fiunus.

Giorng. L. 1.

Hésiode, les Travaux , grec. 2

7

7
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Apuo; Edupa y mpivow O¢ - /wg. Bog & svvaerrpw
"Apoeve xemna%; (rwv vap aBévog odx @lamadvoy ),
"Héne perpov sxav«rs @ Spydlecha dpiatw. 431
Qi av o 7 epwawre év aldaxt xoxpuéy dpotpov
"Afetay, To Je € Epyov € dtdatey atfu-AMwotey.

Tots 0" Gux reaaapaxovta*tn, ativiog émorto,

"Ap.ov X Jaumvigag Tetpdtpuzoy, ox rd6lopy; 439
“O¢ »” Epyou pedetiyy (feiav ablax” édadvor,

My xéte nanraivey ;159 opuhdivas, dhi’ émi 'e’pyw
Ouudy Exwy* 708 0 of 7t VedhTepos dAog duclvey

Zréppara ddogaglat, rai emonopmv dAéaafar.

Koupdrepog yap avip e’ duridixatg émtointar. 440

PpdleaIan 0, eUT &v yepdvoy 3 Puviiy émarolars
Y 410951: én vecpemv viadoia verdy /um, ,
‘H ©* dpdroid e ciipa pepet, rai xs:y.ocror; &N 7
Aceixyver ouEpnpod * xpadiny 87 Edan’ avopog aGour:m i
A tdre yopraley Ednag foag Evdov Eovtas. 445
“Pridioy yap Emog eimety 5 « Bde dog xat Gpafay - »
Pridiov & dravivaslar, « [ldpa 9" &pya Poesar. »

1 "Aprov... Philem. Lex., § 306:

Youds dotou, é mop’ ‘Hrwcd SAmpds.

2 ['spoivov gwviv.~Outre le coucher des Pléiades, Hésiode donne
pour marque distinctive du temps propre au premier labour, le
passage des grues, qui a lieu sur la fin d’octobre etau commence-
- ment de novembre. Les Anciens croyaient que ces grands oiseaux
allaient fairela gnerre aux Pygmées en Egypte. C’était toujours
par des signes qui revenaicnt Lous les ans,queles Anciens détermi-
naient le témps des travaux champétres, ils nlavaient pas
d’autres guides; nul éphémeride n’existait encore.
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Tov mpdadey pedérny §xep.ev oixnia Féchar. A0

Eit’ ay de mponiat’ dpoto; Svateiet gavin,
Av; 47 Egopurfvivar, oudds Oudég T€ xal auTog,
Alry el Qregry a’pfiwv dpsitoto vaf Gpnv, |
Hpmt ihat gReOdwY s (V2 TOL n)nﬂwmv dpovpadt, .
"Eapt ﬂo)ew . ..,epeog o vrcof;evn ob o” amathac. 455
Neww ' 08 omelpery E1e xouqilovaay dpovpay.
Newg dlebidpn, Taidwy evwnditelpa.
Ebyeafon 02 At yfovie, Anpvitept' g’ afymj’,
Ex‘rs)ea ﬁp;ﬁsw Arp.rtepo :spov XTIV,
"Apysuevos Ta Trpwr apeTov 5 dTay dxpoy exerln, 460
Xezpa rabov, Spmrnt Eody EmL v@Toy fxnat, |
Evapuov EARCYTWY peo‘a@wv. ‘O Js Tvthoc dmichey
Apwog Exwy uarédny movoy epuidecdt Tifely,

1 Newr 3¢ oneiperv=—Neids signifie , dans Hésiode, un champ
nouvellement labouré, et non jachére, moyen d’amendement
inconnu du temps du poete grec.—Vrrglle Géorg, 1. I,.recom -
~mande les jachéres :

Alternis idem tonsas cessare novales,
E't segnem patiére situ durescere campum.

2 Anprtepd & dyvil. Ce passage, également propre  inspirer aux
hommes la crainte des dieux et ’amour du lravail, a quelque
chose de tonchant , qu’on ne trouve pas méme dans Virgile,
Géorg, v, I: .

Prima Ceres ferro mortales. vertere terram
Instituite. . . . .
Quod nist et assiduis terram insectabere rastris ,
Et sonitu.terrebisaves. . . . . .
Heu! magnumn alterius frustra spectabis acervum ,
Concussdque famem in silvis solabere quercu.

on méme dans les vers suivang(Géorg, 1. I):

Imprimis venerare deos , atque annua magnc
Sacra refer Cereri, leetis operatus in herbdis.

-
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My’ Eap yeyvopevoy woeov , i’ Gpeos ubprc. 485

\

Idp & {9 YaAuetoy SGnov xai émadia Aéayny

1'Ex & ayyéwy dldosixg kpoyvia. — Les Anciens, méme dans
~ des sujets plus relevés, ne répugnaient point 3 faire mention de
’araignée. Homére, Od. II, 25:
¢ o o o o @ 'Oauacﬂo; Ot e tova
Xojree dveuvaiay xoix & potyvex xeitTon sxavca. -
Properce, I, 5:

Sed non immeritis velavit aranea Janum.

2 EZ 3¢ xev Hediato tpenais, A t. A... Mais si vous ne semez

votre terre féconde que lorsque le soleil nous donne les journées
les plus courtes. -

»
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Aclxyve 0¢ 6‘;40):-:50: , Sepsu; €7 péocoy édvtog” 49O
« Qux atet Jépog Egostrae” mmr'ee rohidg. »

Miva 3¢ Avvaidya. 2 : xoin’ vipate f)ouaopa ndvTA,
Tobzov dAevaglat , xat nvyadag, ait ént yatay,

" Iveboayroc Bapsao, B’uar)s/ssg te)éfcvay
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My

t Qpn xsiuspin. — Virgile conseille o comme Hésiode, au
cultivateur de préparer ses instrumens aratoires pendant la sai-
son des frimas , et dans les intervalles de ses occupatious cham-
pétrel : ,
Frigidus agricolam si quando continet imber ,
Multa, jbrent que mox ceelo properanda sereno ,
Maturare datur : durum procudit arator
Vomeris obtusi dentem ; cavat arbore lintres ; y
Aut pecori signum , aut numeros iupressit acervis.
Ggtora. 1. 1.

2 M#ve 32 Anpvargva. —— Le mois dans lequel on célébrait les
fates Lénéennes en’honnenr de Bacchus, c’est-a-dire le mois de
janvier. — Cette peinture de I’hiver v. 4g97-522 a pu servir de
modéle a celle de Virgile , surtout par rapport & Dinfluence fu-
neste que le froid exerce sur les animaux.

Intereunt pecudes; stant circumfusa pruinis
Corpora magna boum ; confértoque agmine cervi
Torpent mole novd 4 et summis vix cornibus exstant.
Hos non immissis canibus , non cassibus ullis
Puniceeve agitant pavidos formidine penne.

Gtonre. live 3.
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1 Tpoxxids. — Moschop. 11, Sx. p. 157:

Tpoyoiog xxi & Sixny Tpoxyal mwup...-.’vog xect xexu;.w;, wg Mo’
H768es & Tpo )20y Bé..

2 'Emt xvevéwy évdpdv. Il nebrille que pour les peuples noirs
pur les cités de I’Ethiopie, — Le soleil , qui est alors dans le
sagittaire , reste plus long-temps en. Eth! ople, ccntrée be:wcoup
plus méridionale que la Gréce.

3 Havzrda2i350..0 [l ne seidite pas de revenir antourde la Gréce,
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Tov gfdpevos, €oyov tedésas, oledyde véeala,
My, mot€ @ odpavifey axotdey vépos dpgueaiyy,
Xpita te pudardoy Sein, xatd 3 eipata deday *
AN dmadedacfar: peig ydp yolendratog obtog
Xepépeog y yahemog mpobdtols, xa).enbg 0’ aviumorg.
Tiuog S0y Bovgiv, én’ avépe 08 mAéoy el 501
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1 Opniziov iiapéou.— Borée était le vent du nord-est. Pindare,
poéte béotien, comme Hésiode , ’appelle le roi des vents. Il ré-

- sidait en Thrace, pays situé au nord de la région habitée par

les podtes qui I'ont célébré le premier.
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_“pr; €V dpiTov,8TE T nEAtog Xpox napget * |

Trpclros oneddewy, xai oixade xapwdv dycipey 4,

:’Opepov oiv’zara’uevoc y vae Tor Biog dipnsog ein.

Hwg ydp ' Epyoro zpitny-dmopefpetar aloay - 570

Hdg tor mpopéper pev 6dov , mpapéper O¢ xai Epyov *

1 "Apxrolpoce — L’Arcture est une constellation qui est sous la
ceinture du Bouvier , et qui parait au printemps.

2 Nuvdwowi;, — On connait PPhistoire de Philomeéle et de
Progné, fille de Pandion, roi d’Athénes ( v. ma Myth., § 196).
Ea parlant ici du retour de la fille de Pandion, Hésiode semble
embrasser I'opinion de ceux qui croient que les hirondelles se
tiennent cachées pendant ’hiver dans quelques cavernes secrétes,
tandis qu’il est reconnu maintenant qu’elles vont passer cette
saison rigourense dans des climats plus chauds.

3 depicnsg. — Ce n'est point par la tortue, mais par le li-
macon que 'instant de la moisson est désigné par Hésiode. En
effet, les limagons, pour éviter 1'ardeur du soleil , grimpent avec
leurs maisons sur les plantes et sur les arbustes.

4 Oixade xapmév dysipetv. — Virgile, comme Hésiode, recom-
mande de couper lesblés dés I’aurore, et insiste sur les avantages
du travail matinal,’ .

Nocte leves melius stipule, nocte arida prata
T ondentur ; noctes lentus non deficit humor.
| Geoza, liv, 1.
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Kpivng t° devdou xat anopparou, 5T aeo?wroc

Tpig & G0atos mpoyéetv, 1o Ot Tétpatoy iéuev ofvov.

» .
L —re

1 Kei 3 yéra rd*rr:&'.—Virgﬂe , Eclage II, v. 10 et suivans,
exprime le contraste du calme de la nature avec I’agitation du
ceeur de Corydon : .

At mecum raucts , tua dum vestigia lustro,
Sole sub ardenti resonant arbusta cicadis.

a Midrarad v aiyts. — Virg., Géorg. liv. L.

Tunc agni pingues , et tunc mollissima vina ;
T unc somni dulces y dens@que in montibus uinbre.

3 Zedpiog. — Sirius, une des étoiles qui forment Ia constellation
de 1a canicule. Les Anciens en redoutaient si fort les influences, "
qu’ils lui offraient des sacrifices,

4 Bicdwvog olvog.— Le vin de Biblis est ainsi nommé de Biblis,
ou Biblia, ville de Thrace, ol le vin était en effet délicieux.
Il faut remarquer ici que jamais les Grecs ne buvaient de vin
pur. Athénée nous apprend qu'ils étaient dans 1’usage d’y méler
a peu prés la moitié d’eau.

5 Zepupove — Le zéphyre, vent de l'ouest, était le Favonius
ou Plapyx des Latins.
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1 ’Qpiovrg. — Diane, affligée d’avoir privé le bel Orion dela
vie ( Myth., § 134 ), obuint de Jupiter qu’il [t placé dans le
ciely ou il forme la plus brillante des constellations. On le repré-
sente une moitié du corps (ans lamer , et autre sur la terre,
parce qu’en effet la constellalion est moitié sous P’équateur ,
moitié au-dessus. Cette constellation se compose de dix-sept
étoiles, et se trouve au-dessus du taureau. Elle a Ia figure d’un
Liomme armé d’un glaive. De 1a vient que les poétes ont souvent
parlé de la grandeur, de la force, de P’¢épée d’Qrion. Comine
Je lever d’Orion , qui arrive vers le commencement de mars, est
ordinairement accompagné de pluies et d’orages, Virgile lui
‘ionne Pépithéte d’ Aquosus.

2 Aiw7. — Virgile, Géorg. liv. I :

Avea ctrm primis ingentt eequanda cylindro,
E't vertenda manu , et cretd solidanda tenaci,
Ne subeant herbee , nec pulvere victa fatiscat.
3 Ko xuvee, — Virgile donne le méme conseil qu’Hésiode.

Nec tibi cura canum fuerit postrema; sed una
Veloces Sparte catulos , acremque molossum
Pasce sero pingui. Nunqudm custodibus illis
Nocturnum stabulis furem , incursusque luporum
Aut impacalos a tergo horrebis Iberos.

Grora. liv. 4.
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1 Yodeg re. — Les Hyades, sceurs d’Hyas, furent tellement
affligées de sa mort, qu'épuisées par leurslarmes, elles furent chan-
gées en une constellation, qui , dans le signe du Taureau , pré-
side 2 la pluie.

2 Xeduapoy tepisog. — FPhilem. , § 284 :*Hacodog : « Xedpapoy
Efcoicas »gvri ¥eb 2eluticiv.

3 NMyddisay.... ¥7ip xxmval... Gregor. Naz., Epist. 43 :

Té yoiperes 805 pdv fepie; ot moTuov: BiiIovs Emépprpan. e B umip
#2750 tE0sms , dig T Toddiam iiafiyiy Spe ani TRE SNATEING ;

4 ’ 1
4 Hurrip. — Yoyeaz le sonmmaire.
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1 Virgile donne pour les champs un conseil tout contraire:
e+« Laudato ingentia rura.
Exiguum colito. :
‘Geore. liv. 1.

2 E¢cEU Jocxy 88 AUX3og. — Aulis ; grand et petit port sur 'Eu-
ripe, d’ou la flotte des Grecs vogua 1'an 1280 pour le siége de
Troie. Jphigénie, dit-on, y fut immolée par Agamemnon son
pére, dans L’espoir d’un vent favorable. —L’ile d’Eubée n’¢tait
séparée du continent que par le détroit de PEuripe.

3 *Apgpidduarros.. Ampbidamas, général desarmées de Chalcis
(ville de ’Eubée }, était mort en combattant les habitans d’E-
rétuie ( ville de la m&me ile ). C’est & ses funérailles qu’Homére
et Hésiode disputdrent le prix de la potsie,
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‘O¢ " duive Sddacaay 5 dpapricas Awdg ulpw
IMod23 , omoptvd , yaAemoy O¢ e movTow EGnney.

"Aldog J ez’apwb; nékerac tAdog aivﬁpdmoww.
'Hpog dn o mp@ToY 3 Sa0v T " émbdga xopmm 671
"Ixvos énotnzev, togoov mérak dudpi tpavem
'Bv %pddn dxpotdtn, tote 0 dubards éoti Jdhadaa.

1 Norceo.~~ Le Notus, on I’ Auster était le vent du midi pour
les Grecs, qui le regardaient comme le pére de la pluie, et
gu'ils dépeignaient sous la figure d’un vieillard triste et le front
couronné de nuages , tandis que 1’eau digouttait de toutes parts
de ses vétemens,
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Mnaa cpsuc?ecéa: yhdaang xdpv. Ei a¢ vev dpyn,
"H ¢ Emog eimis an‘o@vywv Nt zai Ephag, =00

1 OU uiy éywye Alynui. — Eustath., Od. Homére.

To 8¢ ayvoinue (Ode Q, 218 ) &x 100 dyvoisi, dg alyd afynue.
« OV pev Eywye Alvmui,

3 Oixsr dyeefac, comme en latin ducere uxorem domum,
ducere uxorem,
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1 M»ndd xoedsy frapoy. —Hom., Il., O, 63 : xexdy Erup’ aiis
LTITTI.

2 Madi moavlervsv doenés Suamipstlog , me vous faites pas une
peine Qassister anx festins publics, quand c'est en effet le pu-
blic yviles doune, .
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1 Kopmvr;. — Cette suporstition est comme on le voit trés-an-
cienue. Elle tient a 'histoire mythologique de Coronis , mere
d’Esculape, qu’Apollon métamorphosa en cornceille , au plumage
noir et lngubre comme celui du corbeau. Le cri de la coireille
était donc un présage de malheur, Virgile , EclogueI:

Scepe malum hoc nobis , st mens non leva fuisset ,
De coelo tactas meminipredicere quercus ;
Sape sinistra cavd predizit ab ilice cornix.

2 Mopevesy &idnle, ne cherchez pas 4 enrévéler les mystéres.—
Chez les Athéniens , la révélation des mystéres d’Eleusis était
punie de mort.

3 Oer;.— Virgile suppose que la Terre enfanta la Renommée,
pour publier les crimes et les infamies des dieux’, en vengeance
de 1a mort des Géans, ses.fils, qu'ils avaient exterminés. Les
Athéniens lui rendirent un culte, et Furius Camillus, chez les
Romains , lui fit bitir un temple.

P
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CHANT TROISIEME.

Cette partie est la plus courte et la'moins intéressante , sous le
pointde vue littéraire. Le poéte parcourt les différens jours du
mois , et désigne tel jour comme plus favorable & ccrtaines
ceuvres que tel cutre. On imagine bien que les raisons qu’il
en apporte sont futiles et superstitieuses ; car , quard on con-
nait le but du poéte, on ne s’attend guére d quelque chose de
bien positifni de bien sérieux. (v. 740 =—18q.)
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t Hyora, — Virgile s’est aussi conformé aux traditions su-

perstitieuses de l’anthuué en fixant Jes ]ours heureux et mal-
‘heureux.

Ipsa dies alios alio dedit ordine luna .
Felices operum. Geong. liv. 1.

2 Tpmxacaoc pnvese — Hésiode commence par le trentidme jour
du mois. C'est celui qui parait le plus fortuné; c’est aussi celui
o, selon Arutophane on rendait les jugemens solennels &
Athénes; oi l'on instruisait le peuple de la religion, de la mo-
rale; ou I’on dounait ensuite les jeux scéniques.

Lcs Athéniens et en général les Grecs partageaient les jours
du mois en trois séries de dix jours, dont chacune portait le
nom de décade. Ce qui faisait une triplc divisionde 1, 2, 3,

4§ y e2c.y chacune. Tout ce morceau n'est rempli que de super—
stitions.

3 ‘lepdv ipwcp. =~ Le septime jonr de la premiére décade de
chaque mois était consacré i Apollon dont la naissance est
placée par les Athéniens dans le mois Munichion.
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‘Evtn ¥ uéaarn pad’ dauppopds €aTt QUTOLO LV,
Terpddt 3 péoon pide, rai cidimodxg Elnas Posc
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Ev d¢ TETAPTY WNV03 dyea§ eig olrov gnortv 9,
Olwyodg volvag, of én Epypat: TolTw doeatot,

1 E2cy’ asbopéysn ( pavé; ), mot 3 mot, le huitiéme et le
neuviérue jour du mois augmentant,

Le premilre décade s’appelait "dexdg &pyovivsv, {stupiviv, ou
adfopévey puvés, c’est-a-dire , décade du mois commencant, du
mois se tenantdebout, du mois augmentant.

La seconde, dsxag pez50vtog unysg , décade du milien du wois,
ou dmt dexcide , petic dexcidory décade aprésla décade.

La troisiéme dexag darwvros 5 ¢fvouTog, On Tavopéioy prvis,
décade du mois partant , du mois déclinant , du mois cessant ,
ou in’ slxdde, per sixddx, décade aprés la vingtaine. .

2 "Apdyyng.—~ Lexic. Bekk. p. 442 : &poqwng, xai top" Heeodew
xoe: TMAPR XL )icat,

3 Tevpdde péosn, au quatrieme jour du milieu, c’esi-i-dire
au quatorziémie jour.

4 Tetrpsid® alsvazboc ¢0ivoyrds 8" (atapévoy ve, — Le quatiidme
jour du mois finissant et du mois commencant , c’est a-dive le
vingl=-quatriéme et le quatriéme jour du mois.

5 Ayest’ ey cixov sxzirw y ducere domumn uxorem, se marier.
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1 Néunroag, — Virgile, Géorg. liv. L.
« v o« . Quintam fuge : pallidus Orcus
Eumenidesque satce ; tum partu T'erra nefando
Caumque Iapctumque creat sevumque Tiphoea
Et conjuratos ceelum rescindere Fratres.

2 Méosy ¢ £Cdopdlty ,au septi¢me jour du wmiliea , c’wt-a-dire

au diz-septi¢me jour, — Virgile, Geéorg. liv. L.

Septima post decimam feiix , et ponere vitem

Et prensos domitare boves , et licia tele -
Addere.

J Eivas 8’ 7 mégan, — La neuvaine du milicu, c’ess-d-dire le
dix-neuviéme jour:

4 Npurizty & elykg, laneuvaine premiere, c’est-a-dire le neu-
viéme jour.

5 Tpiwctwddo umvog 4 la troisiéme neuvaine -lu moisy c’est-a-dire
j € vingt-septiéme joor.

6 Terpudi, le quatrieme jour,
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« "Opwiflag xplvey , xai VRepbasiag aleelvay.
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1 Mésoy , le quatriéme jour du milieu, c’est-a-dire le quator-

zieme ]our.
q Mer' eemaa, le quatnéme jour aprés la - vmgtame, c’est-a-dire
le vingt-quatricme jour.

- 3 Adnore pnteuiy wéaen quépm, dhiote prtnp, mére aujour-

jourd’hui , demain mardtre. C'est une expression d’une préci- -

sionadmirable, pour mentrer la vicissitude continuelle des chuses
huwaines.

T'E AO .



